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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte nasledujúce 
pokyny. Tento návod si uschovajte na neskoršie použitie alebo 
pre ďalších používateľov. 
- Skontrolujte, či napätie v elektrickej sieti zodpovedá napätiu uvedenému 

na typovom štítku výrobku a či je zástrčka riadne uzemnená. 

- Tento spotrebič je určený výhradne na domáce použitie; nie 
je určený na používanie v baroch, reštauráciách, na 
farmách, v hoteloch, moteloch ani v kanceláriách. 

- Ak spotrebič používate v kúpeľni, po skončení ho vždy 
odpojte zo zásuvky, pretože blízkosť vody predstavuje riziko 
aj vtedy, keď je spotrebič vypnutý. 

- Táto ikona znamená, že tento spotrebič sa nemá 
používať vo vani, v sprche ani v nádobe naplnenej vodou. 

- UPOZORNENIE: Nepoužívajte tento prístroj v blízkosti vaní, 
spŕch, umývadiel ani iných nádob obsahujúcich vodu. 

- Pravidelne kontrolujte, či napájací kábel nie je viditeľne 
poškodený. Ak je kábel poškodený, musí ho vymeniť 
autorizovaný servis spoločnosti Cecotec, aby sa predišlo 
akémukoľvek nebezpečenstvu. 

- Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami, prípadne s nedostatkom skúseností a znalostí, 
ak sú pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom používaní 
spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám. Deti sa so 
spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a údržbu, ktoré vykonáva 
používateľ, nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

- Neponárajte kábel, zástrčku ani žiadnu inú časť prístroja do 
vody ani do inej tekutiny. Elektrické konektory nevystavujte 
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pôsobenie vody. Pred dotykom zástrčky alebo zapnutím 
výrobku sa uistite, že máte ruky úplne suché.  

- Tento symbol znamená: Pozor, horúci povrch. 

- Zariadenie nesmie prísť do kontaktu s horľavými materiálmi. 
Zároveň sa nesmie používať v blízkosti horľavých materiálov. 

- Nepoužívajte spotrebič, ak je kábel alebo iná časť 
spotrebiča poškodená. V takom prípade kontaktujte 
oficiálnu technickú asistenčnú službu spoločnosti Cecotec. 

- Uchovávajte obalový materiál mimo dosahu detí, hrozí 
nebezpečenstvo udusenia. 

- Pravidelne kontrolujte, či zariadenie nejaví známky 
opotrebovania a či nie je poškodené. Ak výrobok vykazuje 
viditeľné známky poškodenia, okamžite kontaktujte 
technickú asistenčnú službu spoločnosti Cecotec. 
Nepokúšajte sa zariadenie opravovať sami. 

- V prípade poruchy alebo závady zariadenie ihneď vypnite a 
odpojte zo siete. 

- Nepoužívajte príslušenstvo ani diely, ktoré neboli dodané 
spoločnosťou Cecotec. 

- Keď je kulma zapnutá, nechytajte ju za valec ani v jeho 
blízkosti. Valec kulmy môže spôsobiť popáleniny. Zabráňte 
jeho kontaktu s pokožkou a očami. 

- Keď je zariadenie horúce, neprenášajte ho. 

- Nenechávajte prístroj počas používania bez dozoru. 
- Nepoužívajte ho na domáce zvieratá. 
- Udržujte spotrebič mimo dosahu zdrojov tepla. 
- Počas používania môže prístroj dosahovať vysoké teploty, 

preto zabráňte kontaktu s tvárou, krkom a pokožkou hlavy. 

- Nepoužívajte ho vonku ani v blízkosti sprejov a aerosólov. 
- Počas prevádzky nezakrývajte kábel ani spotrebič. Napájací 
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1. DIELY A SÚČASTI 

Obr. 1 
1. Nadstavec 8 mm 

2. Nadstavec na vlny v štýle morskej panny 
3. Kónický nadstavec 13 – 25 mm 

a. Značka na zarovnanie 
4. Nadstavec 25 mm 

5. Nadstavec 19 mm 

6. Nadstavec 90Degree (v uhle 90 stupňov) 

b. Konektor pre nadstavec kulmy 

c. Tlačidlo na uvoľnenie nadstavca kulmy 

d. Značka na zarovnanie s telom kulmy 
e. Konektor k telu kulmy 

7. Telo kulmy 
f. Tlačidlo na uvoľnenie nástavca kulmy/90Degree 

g. Svetelné indikátory teploty/uzamknutia 

h. Tlačidlo zapnutia/vypnutia/zmeny teploty 
i. Otočný kábel 360º 

POZNÁMKA: 
Grafické zobrazenia v tomto návode sú len schematické a nemusia presne zodpovedať 
výrobku. 
Počet dodaných nástavcov závisí od zvoleného modelu. 

2. PRED POUŽITÍM 

- Tento spotrebič je zabalený v obale určenom na ochranu počas prepravy. Vyberte spotrebič 
z krabice a odstráňte všetok obalový materiál. Originálnu krabicu a ďalšie obaly môžete 
odložiť na bezpečné miesto, aby ste predišli poškodeniu spotrebiča, ak ho budete v 
budúcnosti potrebovať prepravovať. Ak chcete originálny obal zlikvidovať, uistite sa, že 
všetky časti správne zrecyklujete. 

- Skontrolujte, či sú všetky diely a komponenty súčasťou balenia a v dobrom stave. Ak 
niektorá časť chýba alebo nie je v poriadku, okamžite kontaktujte oficiálny servis (technickú 
asistenčnú službu) spoločnosti Cecotec. 

Obsah balenia 
- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves 
- 5 kulmovacích nástavcov pre model 00969 / Kónický nástavec 13–25 mm pre model A01_ 

EU01_100002 / Nástavec 25 mm pre model A01_EU01_100003 SURFCARE MULTIWAVES / 

TWISTWAVES / 67 
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- Nadstavec 90Degree (v uhle 90°) 
- Tepelné puzdro 
- Rukavica 
- 2 klipy 

3. POUŽÍVANIE 

Pred použitím prístroja musia byť vlasy umyté a suché. 

1. Ak chcete kulmu používať v 90° uhle, najprv nasaďte nadstavec 90Degree a potom 
zvolený nadstavec (len pre model 00969). 

2. Ak chcete použiť kulmu priamo, nasaďte kulmovací nadstavec rovno na telo kulmy. 
3. Zasuňte zástrčku do zásuvky a stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia prístroj zapnite. 
4. Opakovaným stláčaním tlačidla zapnutia/vypnutia/zmeny teploty prepínajte medzi 4 

úrovňami (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Počas nahrievania svetelný indikátor bliká; po 
dosiahnutí nastavenej teploty svieti nepretržite. 

5. Ak 5 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo, kulma sa automaticky uzamkne. Na odomknutie 
dvakrát stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia. 

6. Rozdeľte vlasy na pramene. Vezmite prameň široký približne 3–4 cm a naviňte ho na 
kulmovací nadstavec. 

UPOZORNENIE: Dávajte pozor, aby sa nadstavec nedotkol pokožky hlavy – mohli by ste sa popáliť. 

7. Nechajte prameň omotaný okolo kulmovacieho nadstavca 5–8 sekúnd. 
8. Potom nadstavec z prameňa vytiahnite a na zafixovanie vlny ho nechajte stočený, kým 

úplne nevychladne. 
9. Ak chcete dosiahnuť prirodzenejší vzhľad, kučery jemne prečešte. 

10. Po skončení používania zariadenie odomknite, vypnite ho podržaním tlačidla zap./vyp. na 
niekoľko sekúnd a odpojte zo zásuvky. 

11. Stlačte tlačidlá na uvoľnenie nadstavca a zložte kulmovací nadstavec a/alebo nadstavec 
90Degree (v uhle 90 stupňov). 

4. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

- Pred čistením prístroj vypnite a odpojte od elektrickej siete. 
- Pred čistením alebo odložením položte zariadenie na teplu odolný povrch a nechajte ho 

úplne vychladnúť. 
- Čistite ho iba jemnou, čistou handričkou mierne navlhčenou (nie mokrou). 
- Spotrebič neponárajte do vody ani do inej kvapaliny. 
- Kábel neomotávajte okolo tela ani kulmovacieho nadstavca – mohol by sa poškodiť. 
- Prístroj skladujte na suchom a bezpečnom mieste mimo dosahu detí. 
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5. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

PROBLÉM MOŽNÉ PRÍČINY MOŽNÉ RIEŠENIA 

Kulma sa nezapína Nie je správne pripojená k 
elektrickej sieti 

Skontrolujte, či je zásuvka 
pod napätím, a zástrčku 
zapojte správne 

Nestlačili ste tlačidlo 
zapnutia/vypnutia 

Na zapnutie zariadenia 
stlačte a podržte tlačidlo 
zapnutia/vypnutia 

Nadstavec 90Degree (v 
uhle 90 stupňov) nesedí 

Nadstavec nasadzujete v 
nesprávnom smere 

Všimnite si polohovacie značky 
na nadstavci 90Degree (v uhle 90 
stupňov). Keď je tlačidlo 
zapnutia/vypnutia na hlavnom 
tele otočené smerom k vám, 
nadstavec 90Degree (v uhle 90 
stupňov) musí byť nasadený tak, 
aby sa s ním dalo otočiť doľava. 

Kulmovací nadstavec 
nedolieha 

Nadstavec nasadzujete v 
nesprávnom smere 

Kulmovací nadstavec sa na telo 
alebo na nadstavec 90Degree (v 
uhle 90 stupňov) nasádza 
špecifickým spôsobom. Všimnite 
si značky na 

nadstavci, aby ste ho 
nasadili správne. 

UPOZORNENIE: 

Nepokúšajte sa kulmu opravovať sami. Ak problém pretrváva aj po vykonaní vyššie 
uvedených kontrol, obráťte sa na autorizovaný personál, predajňu, kde ste výrobok zakúpili, 
alebo na oficiálny zákaznícky servis spoločnosti Cecotec. 

6. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Referenčné číslo výrobku: A01_EU01_100003 / A01_EU01_100002 / 00969 
Výrobok: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves 
Napätie: 110–240 V~ 

Frekvencia: 50/60 Hz 
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Príkon: 
Nadstavec 8 mm: 27 W 

Nadstavec 19 mm: 29 – 33 W 

Nadstavec 25 mm: 38 – 43 W 

Kónický nadstavec 13 – 25 mm: 33 W 

Nadstavec na vlny v štýle morskej panny: 46 W 

Technické špecifikácie sa môžu z dôvodu zlepšovania kvality výrobku zmeniť aj bez 
predchádzajúceho upozornenia. 
Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

7. RECYKLÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Tento symbol znamená, že podľa platných predpisov sa výrobok a/alebo batéria 
musia zlikvidovať oddelene od komunálneho odpadu. Po skončení životnosti 
výrobku vyberte články/batérie/akumulátory a odneste ich na zberné miesto 
určené miestnymi úradmi.  

Ak chcete získať podrobnejšie informácie o najvhodnejšom spôsobe likvidácie elektrických a 
elektronických zariadení a/alebo príslušných batérií, obráťte sa na miestne úrady. 
Dodržiavanie uvedených pokynov prispieva k ochrane životného prostredia. 

8. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Spoločnosť Cecotec zodpovedá koncovému používateľovi alebo spotrebiteľovi za akýkoľvek 
nesúlad, ktorý existuje v čase dodania výrobku, a to za podmienok a v lehotách stanovených 
platnými predpismi. Odporúča sa, aby opravy vykonával kvalifikovaný personál. Ak zistíte 
problém s výrobkom alebo máte akékoľvek otázky, kontaktujte Oficiálnu technickú asistenčnú 
službu spoločnosti Cecotec na čísle +34 96 321 07 28. 

9. COPYRIGHT 

Práva duševného vlastníctva k textom v tomto návode sú majetkom spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. Všetky práva vyhradené. Obsah tejto publikácie sa nesmie, či už čiastočne alebo v celku, reprodukovať, 
ukladať do systému na vyhľadávanie, prenášať ani šíriť žiadnym spôsobom (elektronicky, mechanicky, 
fotokopírovaním, nahrávaním alebo podobným spôsobom) bez predchádzajúceho súhlasu spoločnosti 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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www.cecotec.es 

Cecotec Innovaciones S.L. 
Av. Reyes Católicos 60, 

46910 Alfafar (Valencia) 
RP01240524 
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